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A TURISTA 
00 

A solymári Ordöglyukban 
E g y l ekése t t k i r á n d u l á s b o s s z ú s á g á v a l a 

h á t a mögövi m i t t e h e t a t u r i s t a ? F e l ü l a legelső 
v i l l a m o s r a , a m e l y i k e r d ő s é g fe lé visz. hozzá-
csa t l akoz ik az első i s m e r ő s t á r s a s á g h o z és el-
m e g y m á s f e l é , m i n t a h o v á i n d u l t . Az m é g n e m 
f o r d u l t elő, h o g y e g y turista i l y e n k o r h a z a m e n -
ien és l evesse a z s á k o t ! 

A z e m b e r i l y e n k o r v é g i g t ö p r e n g a Ke tek 
n c c á i g : m i l y e n j ö n előbb. 81-es v a g y 83-as? S 
Minikor m á r e l i n d u l t , a k k o r előveszi a Pesti 
Napló s z o m b a t i s z á m á t ós hos szú t a n u l m á n y o -
zásba kezd : k i k k e l l ehe t most, itt t a l á l k o z n i ? 

í g y k e r ü l t e m v a s á r n a p Nagyszénásra, a 
Sasokhoz. 

A k i s m e n e d é k h á z b a n v i d á m regge l i zés 
fo ly t és" e g y f a n t a s z t i k u s á l r u h á b a b u j t t á r s a -
ság Téry Ferencnek, a n a g y T é r y Ödön fiának 
és Pürner J ó z s e f n e k veze téséve l é p p e n i n d u -
l á s r a készü l t a s o l y m á r i b a r l a n g b a . 

O d a k ü n n á t h a t o l h a t a t l a n s ű r ű köd ú s z o t t s 
I lyenkor a t u r i s t a — a k i m i n d e n t szeret , c sak a 
ködöt n e m — k i a d j a a j e l s zó t : köd fölé, vagy 
köd alá. 

K ö d f ö l é : fel a hegytetőre, v a g y k ö d a l á : 
le a barlangba. 

E r e d e t i l e g köd fölé v o l t a t e r v e m , de a b a r -
l a n g b a i n d u l ó t á r s a k »elcsábítottak«. H a m a r 
m e g r e g g e l i z t e m és a f á s k a m r á b ó l e lőszedve a 
b a r l a n g k u t a t ó »ruhák« közü l egye t , h a m a r be-
ö l töz tem és t i z e n e g y ó r a t á j b a n h a t t á r s a m -
m a l e g y ü t t én i s b ú c s ú t m o n d t a m a k ö d n e k s 
e l i n d u l t a m az e lső b a r l a n g k u t a t ó t ú r á m r a . 

Azok részére, akik barlangban még nem voltak, 
feltétlen szükséges a felszereléssel való megismerke-
dés. íme : 

Barlangkutatóruha: egy olyan kabát és nadrág, 
melyek életükben most találkoztak először. Közös 
vonásaik : mindkettő kiszolgált már külön-külön 
5—6—10 évet és mindkettőn több a folytonossági 
hiány, mint a folytonosság. 

A lámpa: egy aránylag könnyű, két-háromkilós 
karbidlámpás. Nagyon jól világít (különösen az em-
ber. szemébe) és éktelenül büdös. Ezt azonban oda-
lent úgysem érzik! A lámpa felül egy hegyes ho-
rogban végződik; ennek segítségével mindehová fel-
akasztható, de mindenhonnan. Jeesik. A vezető időn-
ként biztatni szokta az embert: Vigyázz! oda ne üsd 
* lámpát, mert felrobban! — Egyébként azonban 
ibszolút üzembiztos. 

A kötél: jó vastag mászókötél. Cipelni nagyon 
unalmas, mászni rajta erősen érdek- és derékfeszítő. 

És most gyerünk át a solymári ördöglyukon. 

Nagykürlőtől a Guanó-teremig 
A barlang előcsarnokában két hatalmas üreg 

tátong. Az egyiket, a »pincétn gondosan elkerüljük, 
1 másiknál megállunk; erre kell lemenni, de vární 
kell, mert foglalt a terep. 

— Barátság! — szólnak fel alulról. — Hányan 
vannak! 

— Heten a Magyar Turista Egyesületből! És 
odalenn} 

— Természetbarátok! — Jó munkát! 
Már mennek is tovább. Vezetőnk befűzi a kötelet 

a vaskarikába ós pár perc múlva el is tűnik a sötétlő 
üregben. Lámpája kísérteties világot vet a falakra 
s alig bámulunk utána, már jön is a jelszó: jöhet 
a második. 

A másik vezetőnk rácsavarja lefelé Induló 
társunkra valami előszörre megtanulhatatlan szabály 
szerint a kötelet és derekára adja a biztosítékot, ami 
aem egyéb egy csomóban végződő kötélnél. Ezt a 
asomót könnyedén átbújtatják a hurkon és kész a 
»biztosíték«; a rossz nyelvek azt mondják, hogy ez a 
biztosíték a bizonytalanság kísérleti alapon való 
előállításának legbiztosabb módja. 

Lenn kezdődik a sár és a csúszkálás. A hatalmas 
Kupolaterem szólén megkerüljük a terem közepéin 
levő kürtőt, amelyik levezet a Cirkuszterembe. 

Egy sziklahasadék teszi előszón próbára az ide-
geket, mely teljesen kéményszerüen képződött ki. 
&.z ember beleáll, de már a második méternél ki-
fogy a fogásból — fogásnak nevezik azt a sziklarészt, 
melyben jól meg lehet fogódzni — az állásból és az 
smber szétvetve lábait és kezeit, könyökein és tér-
dein igyekszik a lehető legkisebb menetsebességgel 
lesiklani. Lenn egy újabb meglepetés: az első át-
bújás. Hasra kell feküdni s átbújni a következő te-
rembe. Itt azután a vezető megvigasztalja az em-
bert: ez a legkényelmesebb átbújó az egész barlang-
ban. A vezető szavainak Igazságáról később az em-
ber Keservesen meggyőződik. 

Innen aránylag könnyű mászással kerül a turista 
a Cirkuszig. Ez egy nagyon érdekes képződmény, 
lényegében egy nagy üreg, melynek felső peremén 
végigkúszva kicsodálhatjuk magunkat és folytathat-
juk utunkat az Útvesztőig. 

Az Útvesztő méltő a nevéhez. Minden irányba 
Indul innen egy-egy kényelmes-kényelmetlen járat , 
a helyzettel nem nagyon ismerős azonban nyugodtan 
bízhat ja magát a turista-jelzésre, amelyik a barlang 
két k i já ra tá t összekötő utat, az úgynevezett Ftjára-
tot Jelzi. 

Itt éppen pihenőt tart «fX másik társaság, a 

Zsigmondyak néhány tagja. Vezetőnk kisegíti őket 
egy égővel — a lámpájuk leesett! és eltört az égő — 
s ekként teljesítve a baj társ i kötelességet, megyünk 
tovább s ot thagyjuk őket; ők lefelé indulnak a bar-
lang egy mélyebb járatába, az úgynevezett Pokolba. 

Most jön a barlang egyik legérdekesebb része, a 
Zuhanó. 

A Zuhanót azonban valaki akkor nevezhette így 
el, amikor visszafelé tette meg az utat, mert erről 
az oldalról a Zuhanó nem egyéb egy felfelé induló 
hatalmas, 15 méter magas kéménynél. Különösen 
megnehezítik a mászást a kémény felső részét tel-
jesen beborító cseppkövek, melyek sima és nedves 
felületükön semmi fogást nem adnak. Valahogyan 
azért esak fel jut az ember, megbámulja a Szem-
üregeket és leugrik a Guanóterem felső párkányára. 

Elhagyottan 
A G u a n ó t e r e m fe l ső f a l á n v a n egy n y í l á s 

a z ú j a b b a n Barbie L a j o s á l t a l f e l k u t a t o t t Ú} 
járat b e j á r a t a . 

Veze tő ink o l t h a t a t l a n k u t a t ó s z o m j u k n a k 
n e m t u d v á n e l l ená l ln i , a z o n n a l e r r e a n y í l á s r a 
v e t e t t é k m a g u k a t s m e g k e z d t é k a leereszkedés t 
az Üj járatba. Be j e l en t e t t ék , h o g y ez eqy ne-
gyedórás k i t é r é s az ú t b ó l és n e m kel l m i n d e n -
k inek l e j ö n n i . E g y k i sebb z u h a n á s t ó l m é g m i n -

Indulás előtt a Sasok otthonában. Az ülő férfiak: 
Téry Ferenc és Pürner József, a két vezető 

d i g s a j g o t t a sz ik la közé szo ru l t e g y i k u j j a m s 
a h i h e t e t l e n ü l s íkos és v i g a s z t a l a n k ü r t ő máso -
d i k m é t e r é r ő l v i s s z a m á s z t a m . M a j d csak e l te-
l ik az a n e g y e d ó r a i t t e g y e d ü l . 

T á r s a i m l á m p á i e g y i d e i g imboLvgó f é n y t 
v e t e t t e k a. k ü r t ő s z i k l á i r a és b e s z é d j ü k öblös és 
zúgó v i s s z h a n g g a l é r t fel hozzám, a z u t á n el-
c s e n d e s ü l t a z a j és e l t ű n t a f é n y s én o t t m a -
r a d t a m e g y k a r b i d l á m p a t á r s a s á g á b a n a 
G u a n ó t e r e m fö lö t t . V é g i g f e k ü d t e m a n e d v e s 
a g y a g g a l f e d e t t s z ik lán és m e g b á m u l t a m a kör-
nyezetet. A f e j e m fe le t t sz ik la , felállásról szó 
sem lehet, j o b b r a és b a l r a m e r e d e k és kö rös -
k ö r ü l zúgó csend. 

A G u a n ó t e r e m fe l e t t n é h á n y denevér k a -
p a s z k o d i k a f a l o n és p á r c p e r c m ú l v a m e g j e l e -
n ik a l á m p á m szélén a b a r l a n g e g y m á s i k la-
k ó j a : egy légy. S z á r n y a i t nem r a k j a ú g y szét, 
m i n t a ház i l égy , h a n e m l a p o s a n f e k t e t i egy-
m á s r a , e g y é b k é n t t e l j e sen h a s o n l ó a m i k is . 
szemte len v á r o s l a k ó t á r s u n k h o z . 

A n e g y e d ó r a e l lenben l a s s a n e l te l ik , m a j d 
e l te l ik e g y fé l is és a társaság még mindig nem 
jön. 

Hol vannak ezek? 
Ó r á m nincs , m e r t a vezető k i p a r a n c s o l t a a 

zsebből m é g a m e n e d é k h á z b a n és igaza is vo l t . 
m e r t a zó t a m á r r é g e n e l t ö r ö t t vo lna . D e í g y 
ó r a né lkü l sem nehéz m e g á l l a p í t a n i , h o g y ezek 
már legalább egy órája odalenn _ vannak. 

N e h e z e n m ú l i k az idő. A zúgó c s e n d b e n 
m i n d u n t a l a n e m b e r i h a n g o k a t vé l f e l f e d e z n i az, 
a k i a t á r s a i t v á r j a v issza , de pe r sze m i n d u n t a -
lan c sa lód ik . H o s s z ú idő t e l ik e l a d d i g , a m í g 
.végre valahonnan messziről, egy másik járat-

ból á t s z ű r ő d i k h a l k a n e g y i s m e r t m e l ó d i a : Jaj 
de csúszik ez a banánhéj! — f ü t y ü l i v a l a k i 
v a l a h o l az Útvesztő t á j é k á n . 

Hogy milyen szép nóta ez ilyenkor, ami-
kor az ember ott ül egyedül másfél órája a 
Guanóterem fölött!!! 

& . 

Egyszerre két társaság is jön, a Zsigmondyak 
tértek vissza a Pokolból és a Természetbarátok egy 
kis csoportja is megérkezett. Az utóbbiak folyta t ják 
út jukat , az előbbiek azonban megpihennek s egyi-
kük lemegy az ú j jára tba az elkallódot^ társaság 
után. Később kiderült, hogy egesz hasznos volt a 
kiküldött, mert a társaság két vezetője egyenként 
és összesen is eltévedt. Izzadó homlokukról egyéb-
ként megállapíthattam, hogy nem a legkényelme-
sebb utakon jár tak. Egyikük meg is súgta csende-
sen, hogy a szigorú vezetők meg ne hal l ják: Őrülj, 
hogy fenmaradtál ' 

Nehéz feladatok 
I t t kezdődnek azután a barlang különleges meg-

lepetései, amelyeket egyenesen a helyzettel még nem 
ismerős kezdők részére tartogat. Például maga a 
Gaunóterembe való lebocsátkozás. Talán nem is any-
nyira nehéz, mint amilyen fejtörő feladat. S azután 
jönnek a végnélküli folyosók. 

Végnélküli, kanyargó, könnyebb-nehezebb, csepp-
köves folyosók vál t ják egymást. Az ember helyén-
ként még fel sem ocsúdik a bámulatból a gyönyörű, 
szinte színes, fantasztikus alakú cseppkövek lá t tára , 
már is önkéntelen kicsúszik a száján egy-egy kisebb 
kiszólás, amikor könyökig nyúlt a sárba, vagy meg-
csúszott és ugyancsak kellett a nadrágfék a megál-
láshoz. És ezeknek a kanyargó, szeszélyes folyosóké-
nak végén ott van a Szuszogó, helyesebben ós kife-
jezőbben a Kutyaszorító. 

Az út egy lefelé majdnem függőleges kéménybe 
torkollik és első pi l lanatra azt hinné az ember, hogy 
innen nincs tovább. Pedig van — csak hátra kell 
feküdni, a lábakat felrakni a levegőbe, mert máshol 
nem férnek) és fejjel előre tíe kell csúszni az alig 
arasznyi magasságú nyílásba. Külön érdekesség, 
hogy csak háton feküdve lehet átcsúszni, hason 
csúszva ugyanis átmenni át lehet, de nem lehet 
felállni a túlsó oldalon. Odaát ugyanis egy kémény 
kezdődik, ami azonban oly szűk, hogy az átcsúszás:, 
után csak az tud felállni, aki háton csúszott át. 

Odaát kezdődik a folyosójárás, még pedig igen 
nehezen. A kémény ugyanis, amelybe fel kell ka-
paszkodnunk, olyan keskeny és olyan csúszós, síkos 
és sima falú, hogy i t t megint lehetetlen megmagya-
rázni, hogyan is került itt fel a barlangkutató. 
Ennek a pár méternek a leküzdéséhez — a Kutya-
szorítón és a következő folyosó első méterein keresz-
tül — a héttagú társaságnak bizony közel egy ára 
kellett! 

A kijárat 
A folyosó egyik kiszélesedésénél egy szembejövő 

társaság tért ki az útból. Megkérdeztük, hogy meddig 
mennek: 

— Végig a kijáratig és vissza. Útjelző túra! 
Nem irigyeltük őket. 
A legtöbb gondot adó akadály azonban még csaJt 

azután következett: a k i já ra t ! 
A k i já ra t előtt ugyanis van egy kis sziklaszoba. 

Teremnek csúfolják, de nem nagyobb egy kis szobá-
nál. Amikor ebbe belekerül az újonc, akkor meg-
lepetéssel fordul a vezetőhöz: Hogy megyünk mi 
innen tovább? 

A sziklaszobából ugyanis nem látszik kijárás. A 
vezető azonban zavartalan nyugalommal muta t fel 
az egyik sarokba: 

— Ott! 
Tényleg fel lehet ott a sarokban fedezni egy kis 

sötét lyukat, de ha egyáltolában kifér azon áz em-
ber: hogyan kerül fel odáig? 

Egy kérdés, amelyre nincsen felélet. ' 
A turista végignézi, hogy megy fel előtte két-

három társa s azután nekivág ő is. Izzad, küzd, 
visszacsúszik, ú j r a kezdi, végigtűri a többiek gúnyo-
lódását és azután amikor nehezen felér és belebújik 
a kürtőbe, akkor kezdődik az igazi munka. I t t pi-
henni kell: maga a pihenés felér a nyugalmi hely-
zettel szemben egy erősen fáradságos munkának, 
de az, ami u tána jön, az még nehezebb. 

De ez azután az utolsó nehézség. Innen már csak 
pá r méter lefelé és kiérünk a második ki jára ton a 
napvilágra. 

Bs i t t e g y ú j a b b meg lepe té s . 
T i z e n e g y ó r a k o r m e n t ü n k be a b a r l a n g b a . 

M i n d e n t összevéve az t h i n n é az e m b e r , h o g y 
mos t fél ket tő , e se t l eg k e t t ő az ó ra . e h e l v e t t 
meg lepe t é s se l l á t j a , h o g y — eresen szürkül. É s 
n e m s o k á r a r á j ö n a m e n e d é k h á z b a n , h o g y a2 
ó r a b i z o n y m á r ötöt m u t a t . 

Összegezve a b a r l a n g b a n t a p a s z t a l t a k a t , 
meer kell á l l a p í t a n i , hoary m i n d e n f á r a d t s á g o t 
és k é n y e l m e t l e n s é g e t h a m a r e l f e l e j t az e m h e r . 

A s o l y m á r i Ördöf f lynk b e m á s z á s a eav eaé' 
szén különös szines élmény s aki nem fél egv k i s 
f á r a d t s á g t ó l , e g y k i s k é n y e l m e t l e n s é g t ő l és 
n e m r é t t e n v i s sza a l ebe jo t l en r u h á k n a k e g y 
n á r ó r á n á t v a l ó viselésétől az m e n j e n el e g y 
f é l n a p r a a s o l y m á r i b a r l a n g b a . 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ Z u b o r I s t v á n 

A Természetimádók Társasága december 2-&n,.pénte* 
ken esto S érakor egyesületi helyiségében (VI., Paulay 
Ede iiwa 4-">. T. im.) Jlű vészest élyt rend»*.' A műsor ke-
retébpu fellépnek: F e l d e s Pál operaénekes, K n é g 
Johanna szavalóművésznfl éa F o l i n Imre zongorámig 
lész. Előadás utón tán% ~ 
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